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MAKE THE DIFFERENCE

Bei FAE wird jede Maschine, jedes Zubehorteil,

jedes optionale Bauteil mit auBerster Sorgfalt konstruiert

und aus Materialien hoéchster Qualitat und unter Einsatz

der modernsten Technologien gefertigt.

Jedes Detail wird von FAE mit dem Ziel entwickelt,

die Ausfuhrung des Auftrags so problemlos und effizient
P P wie moglich zu machen, genau fur die durchzufUhrende
Fr = Anwendung, unter den gegebenen Bedingungen

MAKE THE DIFFERENCE und in dem Gebiet, in dem sie durchzufuhren ist.

Jede Maschine und jedes FAE Zubehorteil entsteht,

um bei der Arbeit und, angesichts der gro3en Bedeutung

einiger der ausgefUhrten Einsatze fur die Welt,

in der wir leben, den Planeten den Unterschied

zu machen und etwas zu bewegen.

Genau dafur setzt sich jedes Mitglied unseres Teams,

jeder Partner, jeder Kunde tagtaglich ein.




UBER

Mit einer Palette, die Uber 90 Produkte

und 400 Modelle umfasst, wird FAE den
verschiedensten Anforderungen fur den
Einsatz in Land- und Forstwirtschaft,
StraBenbau, Hoch- und Tiefbau und bei

der Minenraumung gerecht.

FAE bietet Anbaugerate fur Traktoren,
Bagger, Kompaktlader oder Sonderfahrzeuge
und Raupenfahrzeuge mit Kabine oder
Funkfernsteuerung. Die Zentrale des
Unternehmens befindet sich in Norditalien,
in Fondo (Provinz Trient), in dem Gebiet,

wo FAE 1989 gegrlndet wurde.

FUr Produktion, Vertrieb, After-Sales-
Kundendienst und Ersatzteil-Service sorgen
4 Produktionsstandorte, die Firmenzentrale,
6 Vertriebsniederlassungen und ein weltweites
Netz von Vertragshandlern.
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UMFASSENDE
QUALITAT

Absolut stringente Konstruktion,
Produktion mit héchster Prazision und
unter Einsatz modernster Technologie,

um dauerhaft Leistungsfahigkeit und

Zuverlassigkeit zu gewahrleisten.

UMFASSENDES
ANGEBOT

Wir bieten eine umfangreiche, hochgradig
anpassungsfahige Produktpalette,

um jeden einzelnen Arbeitsschritt effizienter,
produktiver und muheloser zu machen.

N as sy

STANDIGE
INNOVATION

Wir entwickeln einzigartige und
richtungweisende Technologien, die sich
auf die jeweiligen Einsatzanforderungen

der Kunden grunden, fur Lésungen,
die den Weg in die Zukunft ebnen.

VOLLE
UNTERSTUTZUNG

Wir bieten Uberall auf der Welt unsere
reichhaltige Palette an Maschinen und
passendem Zubehor, unsere Komponenten
und den technischen Kundendienst an.




CONSTRUCTION

Die Maschinen unserer Reihe Construction bringen
den hochsten technologischen Entwicklungsstand
auf die StraBe und erleichtern Ihre Arbeit auch unter
schwierigsten Bedingungen.

Die fortgeschrittene Forschungsarbeit unserer
Ingenieure stellt Innen eine Reihe vielseitiger,
zweckmanfiger, zuverlassiger und effizienter
Maschinen zur Verfugung, die die wichtigsten
Arbeitsgange beim Bau und Errichtung von
StrafRen, Autobahnen und anderen Infrastrukturen
erleichtern und beschleunigen.




VORTEILE SO e
CINER FAE- -
MASCHINE

anderen ist einfach und schnell.
Unsere Maschinen der Construction : @%ﬁ

Linie bringen die neueste Technologie
in die StrafRenarbeiten und machen

Ihre Arbeit einfacher, auch unter S\l | - FULL CONTROL SYSTEM

schwierigsten Bedingungen. W onal k e diran g K
- . ptional kdnnen Sie direkt aus der Traktor-
Unsere fuhrende technische Forschung kabine die zu injizierende Wassermenge

bietet Ihnen eine Reihe vielseitiger, e v einstellen auch in Abhangigkeit von der

funktionaler Maschinen. welche : B Arbeitstiefe und der Arbeitsgeschwindigkeit.
? w 5 3 v

zgverla55|g Uﬂd effment sind. - ‘ ¢ b e % . (Technologie nur fur bestimmte Modelle verfugbar.)

Diese Maschinen konnen lhre Aufgaben | '

im Stral3enbau beschleunigen und

vereinfachen, wie beim Bau und Ausbau

von StrafBen, Autobahnen und anderen

Infrastrukturarbeiten. gl Y ; **'III f @{@\

KAMMER MIT
VARIABLER GEOMETRIE

Die Performances sind sowohl im Hinblick
auf die Lebensdauer als auch auf
die Leistungsfahigkeit ausgezeichnet.

(Technologie nur fur bestimmte Modelle verflgbar.)

O’m

VIELSEITIGKEIT

Mit einer geringeren Investition in einen Traktor,
der fur viele andere Anwendungen genutzt
werden kann, und einer Anbaufrase hat man
eine professionelle Stabilisierungsmaschine.

PRAZISE

Perfekte Ergebnisse, mit dem Boden
vorverdichtet und nivelliert. Der Anbau hinten
am Traktor hat den Vorteil, dass keine Reifen

Uber die neu stabilisierte Oberflache fahren
und nach dem Mischvorgang direkt
die Walze verdichtet.

WENDIGKEIT

1/ Verwendung bei engen Zugangen ® PATENTIERTE TECHNOLOGIE
2 / Einfacher Einsatz auch bei Hindernissen Dank eines patentierten Werkzeugsystems und
3 / Perfekte Bearbeitung von schlecht modernster Werkzeughalter, werden Sie die Losung
erreichbaren Ecken und Bereichen finden, die lhren Bedurfnissen am besten entspricht.

10/1 &




STABILISIERUNGSFRASEN

Dank des Designs der Mischkammer und einer Auswahl von Werkzeugen
sind unsere FAE-Stabilisierungsgerate fahig, beste Ergebnisse in allen Béden,
selbst wenn Steine vorhanden sind, zu erzielen.

STABI/FRS - STABI/FRS/HP

Die Quintessenz der Stabilisierung.

STABI/H - STABI/H/HP

Bodenstabilisierung ohne Kompromisse.
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STABILISIERUNGSFRASEN

DIE IDEALEN LOSUNGEN ZUR
BODENSTABILISIERUNG
BEI HOCHSTER PRODUKTIVITAT.

MODELL ‘ 300 - 400 PS 400 - 500 PS

300 - 500 PS

STABI/FRS

STABI/FRS/HP
STABI/H

300 - 500 PS
STABI/H/HP

STABILISIERUNGSFRASEN '|4/'|5 6



STABILISIERUNGSFRASEN

STABI/FRS - STABI/FRS/HP

Die Quintessenz der Stabilisierung.

Die STABI/FRS fur Traktoren mit 300 bis 500 PS Leistung
ist die Stabilisierungsmaschine per definitionem.

Fix Rotor System, hohe Produktivitat, stabil und robust
auch auf Boéden, die aufgrund des Gehalts an Steinen
besonders hart sind. Die STABI/FRS ist sowohl fur kleine
Baustellen als auch fur bedeutende Infrastrukturbauten
wie Autobahnen, Parkplatze und Flughafen geeignet.

Olkiihlsystem
fUr das Getriebe und seitliche
Winkelgetriebe (STABI/FRS/HP)

Innere und seitliche
Schutzverkleidungen aus Hardox®
austauschbar

WICHTIGSTE ZUBEHORTEILE

Der vorgewolbte Rotor erleichtert die Stabilisierung

in der Tiefe bei minimaler Leistungsaufnahme.

Die Zerkleinerungskammer erlaubt die Bodenbearbeitung
bis in 50 cm Tiefe und bietet stets hervorragende
Mischqualitat. Der solide Rahmen und der Einsatz

von verschlei3festen Materialien sorgen dauerhaft

fUr Zuverlassigkeit.

Neu konzipierter solider Rotor
zur Stabilisierung bei geringer
Leistungsaufnahme

Antrieb Uber duBere seitliche Winkelgetriebe
fur eine einfache Wartung

Hydraulische Heckklappe

mit neuem Antiverstopfungssystem
far hohe Produktivitat und einen
geringeren Kraftstoffverbrauch

Parallelsteuerung Typ ,W*
zwischen Getriebe und
Kardanwelle fur eine hohere
Lebensdauer der Komponenten

Automatisches FCS-System
zur optimalen Mischung

des Bodens und zur Regelung
der Feuchtigkeit

Feder-gedampfte Dosierklappen
zum Nivellieren und zu verdichten
des zerbrochenen Materials, um

eine einheitliche Basis zu schaffen

300-500 PS

Max. Tiefe 50 cm

SERIENAUSSTATTUNG

Hydraulische Heckklappe mit Schwimmestellung-Federsystem
Austauschbare VerschleiBplatten aus Hardox®

Geschlossenes Maschinengehause

Seitliche Schutzverkleidungen

Verschraubte Schutzketten

Beidseitiger Zahnrad-Antrieb

Olkuhler-Kit fur Zahnrad-Antrieb (STABI/FRS/HP)

OPTION

Getriebe mit Freilauf

Getriebe mit Olkihlung (STABI/FRS/HP)

Gelenkwelle ohne Kupplung

Seitengelenkwellen mit Reibkupplung

Geschraubte Rotorstummel (aus geschmiedetem Stahl)

Dosierschild

Moglichkeit, den Rotor mit verschiedenen Frasmei3eln auszustatten
Hydraulischer Oberlenker

Hydraulischer Oberlenker mit automatischer Parallelsteuerung
des Getriebes und der Gelenkwelle Typ ,W*

MODELL STABI/FRS 225
Traktorleistung (PS) 300-400
Zapfwelle (U/min) 1000
Arbeitsbreite (mm) 2320
Gesamtbreite (mm) 2750
Gewicht (kg) 6300
Rotordurchmesser (mm) 1085
Max. Arbeitstiefe (mm) (Max.1-Max.2) 500
Anzahl Werkzeuge Typ A/3 + STC/FP Gl bttt

+ STC/3/FP + F/3/SS/DX + F/3/SS/SX

Die Daten beziehen sich auf die Maschine ohne Sonderausstattung.

Feder-gedampfte Dosierklappen
Wasserspruhsystem WSS High Flow

Automatisches Wasserspruhsystem FCS

STABI/FRS 250 STABI/FRS/HP 225 STABI/FRS/HP 250

300-400 400-500 400-500
1000 1000 1000

2560 2320 2560

2990 2750 2990

6500 6550 6750

1085 1085 1085

500 500 500
68+4+4+2+2 64+4+4+2+2 68+4+4+2+2

Die technischen Daten sind Richtwerte, nicht bindend und kénnen ohne vorherige Ankindigung gedndert werden.

ROTORTYP A

A/3 A/3/HD F/3 F/3 R 44-42
(Standard) (Option) (Option) (Option)

STC/FP STC/3/FP F/3/ss
(Rdumzahn) (Rdumzahn)  (Raumzahn)

16
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STABILISIERUNGSFRASEN

STABI/H - STABI/H/HP

Bodenstabilisierung ohne Kompromisse.

300-500 PS

Die STABI/H fur Traktoren von 300 bis 500 PS ist eine vorzubereiten. Die robuste Ausfuhrung und das neue

Stabilisierungsmaschine der neuesten Generation FAE MeiBelhalter-System gewéahrleisten hohe Max. Tiefe 56 cm
mit Zerkleinerungskammer mit variabler Geometrie. Leistungsfahigkeit unter allen Arbeitsbedingungen
Die STABI/H wurde konzipiert, um den Boden fur auf harten und festen Boden, auch mit Steinen.
den Bau von Straf3en, Autobahnen, Eisenbahntrassen, Die Kammer mit variabler Geometrie und der in
Parkplatzflachen, Sportplatzen, Gewerbegebieten, den Rotor integrierte Antrieb erlauben eine extrem
Industrieanlagen und anderen Infrastrukturbauten prazise Bearbeitung des Bodens bis in 56 cm Tiefe.

Kammer
mit variabler
Geometrie

Kammer mit variabler Geometrie
zur prazisen Bodenbearbeitung und optimalen Mischung

SERIENAUSSTATTUNG

Hydraulische Heckklappe mit Schwimmestellung-Federsystem Olkuhler-Kit fur Zahnrad-Antrieb

Austauschbare VerschleiBplatten aus Hardox® Getriebe mit Freilauf
. Hydl:aulische Heckklappe Geschlossenes Maschinengehause Getriebe mit Olkuhlung (STABI/H/HP)
mit neuem Antiverstopfungssystem -
) far hohe Produktivitat und Kammer mit variabler Geometrie Gelenkwelle ohne Kupplung
geringeren Kraftstoffverbrauch
Seitliche Schutzverkleidungen Seitengelenkwellen mit Reibkupplung
Neu konzipierter solider beweglicher Rotor Schutzketten mit verschraubten Platten Geschraubte Rotorstummel (aus geschmiedetem Stahl)
zur Stabilisierung bei geringer Leistungsaufnahme
Poly-Chain® Keilriemenantrieb Hoéhenverstellbare Kufen
Antrieb Uber Zahnriemen und integrierte Winkelgetriebe Beidseitiger Zahnrad-Antrieb Dosierschild
mit OlkUhlanlage
OPTION

Moglichkeit, den Rotor mit verschiedenen Frasmei3eln auszustatten = Wasserspruhsystem WSS High Flow
Hydraulischer Oberlenker Automatisches Wasserspruhsystem FCS

Feder-gedampfte Dosierklappen

g'T"A”E:‘l'/Zﬁg)’“ fur das Getriebe MODELL STABI/H 225 STABI/H 250 STABI/H/HP 225 STABI/H/HP 250
Traktorleistung (PS) 300-400 300-400 350-500 400-500

Zapfwelle (U/min) 1000 1000 1000 1000

Arbeitsbreite (mm) 2293 2533 2293 2533

Gesamtbreite (mm) 2670 2910 2670 2910

Innere und seitliche Gewicht (kg) 6980 7180 7100 7300

:Sgttgtzs\zirlk:;?idungen aus Hardox® Rotordurchmesser (mm) 1120 120 1120 120

Arbeitstiefe (mm) (Max.1- Max. 2) 165-560 165-560 165-560 165-560

Anzahl Werkzeuge Typ A/3+STC/3/SS+STC/3 64+8+4 72+8+4 64+8+4 72+8+4

Die technischen Daten sind Richtwerte, nicht bindend und kénnen ohne vorherige Anktundigung gedndert werden.
Max.1: nur mit Rotor Max.2: maximale Tiefe (maximale Arbeitstiefe abhdngig von Bodenverhdltnissen).

ROTORTYP A

-
i

l“.'

s T

8o A 1
Breite Auswahl an Spezial- Automatisches FCS-System Feder-gedampfte Dosierklappen k&‘w ELQ il
werkzeugen, die mit verschleif3- zur optimalen Mischung zum Nivellieren und zu verdichten \u g
festen Platten aus Widia® des Bodens und zur Regelung des zerbrochenen Materials, um A/l3 A/3/HD F/3 R 44-42 STC/3/sS STC/3
angeschraubt, austauschbar der Feuchtigkeit eine einheitliche Basis zu schaffen (Standard) (Option) (Option) (R&umzahn) (RGumzahn)

und fur verschiedene
Anwendungen geeignet sind

18 /19



ZAHNRADGETRIEBE
AUS STRUKTURGUSSEISEN

Sie wurden entwickelt, um das Eindringen im Gelande so wenig
wie moglich zu behindern. Das Getriebe lasst sich leicht ausbauen.
Es ist mit einem Pendelsystem befestigt und Ubertragt das
notwendige Drehmoment an den Rotor, der unabhangig von den
malangepassten Pendelrollenlagern getragen wird. Da sie nicht mit
dem Rahmen verbunden sind, sind sie dessen Erschutterungen nicht
ausgesetzt und daher vor Deformationen geschutzt.

e

DOPPELTER SEITENANTRIEB

Der doppelte seitliche Zahnradantrieb setzt die Leistung des Motors auf optimale Weise
in Frasleistung um. Im Vergleich zu einem Riemenantrieb bietet er wichtige Vorteile,
wie: 1) héhere Drehmomentubertragung, 2) geringerer Verschleil3 der Frasmeil3el dank
einer geringeren Drehgeschwindigkeit des Rotors, 3) bessere Eindringfahigkeit in den Boden
dank kompakterer Abmessungen.

GETRIEBE

Die Getriebe mit einfacher
oder doppelter Untersetzung,
je nach Modell, arbeiten unter

allen Betriebsbedingungen
ohne aktive Olkuhlung. Die hohe
Hitzebestandigkeit des Getriebes
ist ein wesentliches, wichtiges
Merkmal, da sie es gestattet,

auf wartungsintensive Bauteile
wie Kuhler und Olpumpen

ZU verzichten.

sTABILISIERUNGSFRASEN 20 /21 @



ANTRIEBSSTRANG (STABI/H)

BEIDSEITIGER SEITENANTRIEB

MECHANISCHER RIEMENANTRIEB VOM TYP POLYCHAIN

Der doppelte Antrieb wandelt mit hervorragendem Wirkungsgrad die Leistung
des Motors in Frasleistung um. Das aufBermittige Getriebe gewahrleistet, dass sich
die seitlichen Riemenantriebe immer oberhalb der Bodenlinie befinden. Sie wurden
entwickelt, um das Eindringen im Boden so wenig wie mbglich zu behindern.

Der doppelte Seitenantrieb mit Polychain-Kette in Verbindung mit einem im Rotor Dieser beidseitige Seitenantrieb wandelt die Leistung des Traktors optimal in Frasleistung um,
eingebautem Getriebe (nur bei Modell STABI/H verfugbar) wandelt auf optimale Weise so dass héchste Produktivitat bei minimalem Wartungsbedarf erzielt wird.
die Leistung des Traktors in Frasleistung um.

REIBKUPPLUNG OL GEKUHLTES ZENTRALGETRIEBE VERLANGERUNGSWELLE POLYCHAIN-RIEMENTRIEBE

Nur fur die Versionen mit 500 PS. Entwickelt, um die ganze Kraft Auf jeder Seite des Frasrotors ist ein mit Karbonfasern
an die Seitenriemen zu leiten. verstarkter Polychain-Riemenantrieb vorgesehen.

STABILISIERUNGSFRASEN 22 /23 .



ANTRIEBSSTRANG (STABI/H)

LEISTUNG VERWANDELT
SICH IN PRODUKTIVITAT

e . KUHLSYSTEM

Um die einwandfreie Funktion

der Maschine auch unter extremen
Arbeitsbedingungen zu gewahrleisten,
wurde ein System zur Kuhlung des
im Rotor integrierten Getriebes
entwickelt. Eine Lésung, die sogar in
der Instandhaltung einfach ist.

Der zweiseitige Kombi-Antrieb mit Polychain-Riemen und integrierten Winkelgetrieben
ist die Grundlage mehrerer Technologie- und Produktivitatsvorteile.

Effiziente und zuverlassige Technologie zur Umsetzung der Motorleistung in Arbeitsleistung

Niedrigere Rotor-Drehzahl durch die integrierten Winkelgetriebe, was fur weniger
Verschleil3 der Werkzeuge sorgt

Integrierte Winkelgetriebe aus Spharoguss, vollstandig von FAE konstruiert, so dass hohe il Moo
Qualitatsstandards hinsichtlich Technologie und Herstellungsprozess eingehalten werden 1

Integrierte, mit dem Rotor verschraubte Winkelgetriebe mit versetzter Wellenanordnung
kdnnen einen gréReren RotorUberstand und eine effektivere Arbeitstiefe gewahrleisten.
Dieses Detail ermoglicht eine optimale Anordnung des Seitenantriebs, sodass sich

die seitlichen Riemenabdeckungen unter allen Arbeitsbedingungen immer Uber

der Bodenlinie befinden, was ein leichteres Eindringen in den Boden und eine daraus
folgende geringere Leistungsaufnahme ermaoglicht

Ein Lufter fordert saubere Luft von
auBen ins Innere. Hierdurch kann

die Maschine die Betriebstemperaturen
senken und in der Folge den
Wartungsbedarf verringern. Der durch
den Filter aus Metall geschutzte Kuhler
d gewahrleistet die KUhlung unter allen
Arbeitsbedingungen.

Integrierte Winkelgetriebe mit verstarkten und Uberdimensionierten Komponenten
fUr Einsatze unter Arbeitsbedingungen mit hohen Drehmomenten und Lasten

Integrierte Winkelgetriebe mit zusatzlicher Olkihlanlage flr verbesserte Zuverlassigkeit
und Effizienz unter allen Arbeitsbedingungen. Sensoren sorgen fur erhéhte Zuverlassigkeit

Polychain-Riemen mit Carbon-Verstarkungen ermaoglichen eine auBergewdhnliche
Lastaufnahme, sind wartungsfrei und bieten hohe Festigkeit und lange Lebensdauer

ISIERUNGSFRASEN



KAMMER MIT VARIABLER GEOMETRIE (STABI/H) gl =1EE S0 e 5208 5

MISCHKAMMER
MIT VARIABLER
GEOMETRIE

Die in der Branche einzigartige
Technologie der Modelle STABI/H DIE UNTERE SEITENSCHUTZ-
gestattet es, nur mit dem Frasrotor VERZ'EJL\I/EIIEIIDQEANSS?CEI\(’E?TH:LI;EII-?LEE-I;
in den Boden einzudringen.

Die bewegliche Rotor wird hydraulisch MAXIMALER ARBEITSTIEFE
von der Traktorkabine aus gesteuert.
Das Volumen der Mischkammer,

in der der Boden gemischt wird,

ist variabel: je groéRer die Arbeitstiefe ist,
desto grofRer wird das Volumen.

Im Vergleich zu einer Maschine,

die mit dem Rahmen im Boden
arbeitet, reduziert die Mischkammer
mit variablem Volumen die notwendige
Antriebskraft, was eine Reduzierung

des Kraftstoffverbrauchs, eine Steigerung
der Betriebsgeschwindigkeit und somit
eine hdhere Zeitersparnis zur Folge hat.

O Gewabhrleistet unter allen Bedingungen beste u
Mischqualitat des gefrasten Bodens

Die Tiefenanzeige gewahrleistet optimales Arbeiten

O Steigert die Arbeitsgeschwindigkeit O Ist von der Kabine aus gut zu sehen und gestattet
und ermoglicht eine Zeiteinsparung prazise, effiziente Regelung der Arbeitstiefe

O Reduziert den fur den Antrieb erforderlichen
Kraftaufwand und somit den Kraftstoffverbrauch

DIE TIEFENREGELUNG ERFOLGT DIE EIGENS ENTWICKELT WURDEN,
DURCH 2 ZYLINDER UM PERFEKTEN SYNCHRONLAUF
ZU GEWAHRLEISTEN.

STABI/H: 405 mm*

STABI/H: 165 mm*
*mit Frasrotor A/3

*mit Frasrotor A/3




GLEICHMASSIGE
VERTEILUNG

UND DURCHMISCHUNG
AUCH BE|
SCHWIERIGSTEM
GELANDE

DER ROTOR

Das Herzstuck der FAE-Technologie

ist der Frasrotor, der den Boden
homogenisiert und auf dem zu
stabilisierendem Areal gestreuten
Kalk, Zement oder andere Bindemittel
gleichmaf3ig untermischt. Die spezielle
Anordnung der Frasmeif3el sorgt fur
eine gleichmafige Verteilung der Krafte
auf der ganzen Breite, schrankt

die Belastungen der Struktur ein,
reduziert die Leistungsaufnahme und
gestattet eine gleichmafige Verteilung
des ausgestol3enen Materials.

Je nach Anwendung mit verschiedenen
FrasmeilReltypen bestlUckbarer Frasrotor.

A/3 ROTOR (STABI/F/RS)

A/3 ROTOR (STABI/H)

A/3 ROTOR (STABI/F/RS)

’ f/r‘f , ‘.//:I/)
! rg._i,w ,'.I P

Die austauschbaren, aus geschmiedetem
Stahl hergestellten Rotorstummel

der Frastrommel gewahrleisten hohe
Bestandigkeit gegen mechanische
Belastungen.

Schutzverkleidungen mit einfach
austauschbaren Komponenten.

Die Enden des Frasrotors sind mit
verschiedenen Vorrichtungen oder
Werkzeugen ausgestattet, um sowohl
den Rotor als auch die Frasmeif3elhalter
vor Verschleil3 zu schutzen.

Ein System aus Labyrinthdichtungen
verhindert das Eindringen von Staub
und Schmutz in die Lager des Frasrotors.

A/3 ROTOR (STABI/FRS - STABI/H)

A/3 ROTOR (STABI/H)

A/3 ROTOR (STABI/F/RS)

A/3 ROTOR (STABI/H)

sTABILISIERUNGSFRASEN 28 /29 @



FRASMEIBEL - A/3 ROTOR (STABI/FRS - STABI/H) SSTABILISIERUNGSFRASEN

SIE HABEN
DIE GEWISSHEIT
LANGER STANDZEIT

Die Frasmeif3el und deren Halterungen sind das Ergebnis
intensiver Forschungs- und Entwicklungstatigkeit

der Firma FAE. Die Werkzeug-Halter sind ausnahmslos
aus geschmiedetem Stahl und werden an den Frasrotor
anhand eines robotisierten SchweiBverfahrens angebracht.
VerschleiBelemente sind aus Wolframcarbid (Widia®)

mit hohem Hartegrad und niedrigem Verschleil3.

Das spezielle Design der FAE-Frasmeif3el sichert
folgende Vorteile:

'I MAXIMALE BESTANDIGKEIT GEGEN
MECHANISCHE BEANSPRUCHUNG

2 LANGERE STANDZEIT
DER FRASMEISSEL

ZUVERI:ASSIGKEIT
3 UND HOCHSTE LEISTUNGEN
AUCH BEI SCHWIERIGEN BODEN

4 SENKUNG DER BETRIEBSKOSTEN

Das spezielle Design des von FAE GROUP patentierten Systems

aus Rotor - Meif3el - Halter schutzt dank der Form des Frasmeif3els - :
die Halterung und dessen SchweiBverbindung mit dem Rotor A/l3 F/3 R 44 A/3 HD F/3
selbst. Dank einer groBeren Auflageflache auf dem Rotor bieten (Standard) (Option) (Option) (Option)
die Halter bessere Bestandigkeit gegen Beanspruchungen
und hochste Standzeiten. STABILISIERUNG STABILISIERUNG
BODENSTABILISIERUNG VON BESONDERS  IN ANWESENHEIT
ABRASIVEN BODEN VON STEINEN

Empfohlen zur Stabilisierung
von einfachen Bdden.

Werkzeug Typ A/3

Empfohlen zur Stabilisierung
von einfachen Boden,
der klassische FraBmeiRel.

Werkzeug Typ F/3 R 44

Empfohlen zur Stabilisierung
von abrasiven Béden.

Werkzeug Typ A/3 HD

Empfohlen fur sehr abrasive
Bedingungen, Béden
mit Hohem Steinanteil,
er ist charakterisiert durch
extreme Standzeiten.

Werkzeug Typ F/3

STC/FP STC/3/FP F/3/sS STC/3/SS sTC/3 ZO- _____KOA AOA
(R&umzahn) (Raumzahn) (R&umzahn) (Rd&umzahn) (Raumzahn) . LAY cad y o, s

Standard fur STABI/FRS  Standard fur STABI/FRS Standard fur STABI/FRS Standard fir STABI/H Standard fur STABI/H
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ERGONOMIE AUSTAUSCH
DER GESCHRAUBTEN
SCHUTZVERKLEIDUNGEN

GITTER INNEN
AN DER HECKKLAPPE

Das Gitter innen auf der Heckklappe
unterstutzt die Bestimmung

der Materialmischung am Ausgang.

Es ist besonders in feuchtem

und lehmhaltigem Boden von grof3em
Vorteil. Das Gitter gestattet das Offenhalten
der Klappe, so dass der Boden zugig
ausgestofRen werden kann, ohne

die Qualitat der Materialmischung

ZuU beeintrachtigen.

SCHUTZVERKLEIDUNGEN
AUS HARDOX®-STAHL

Die internen Schutzverkleidungen

aus Hardox® gewahrleisten optimale
Verschlei3festigkeit. Sie konnen leicht
ausgetauscht werden, ohne den Frasrotor
abmontieren zu mussen und reduzieren
die fur den Austausch notwendige Zeit.

SEITLICHE
SCHUTZVERKLEIDUNGEN
DES RAHMENS

Die seitlichen Schutzverkleidungen

an der Innenseite kdnnen leicht
ausgetauscht werden, ohne den Frasrotor
abbauen zu mussen: sie gewahrleisten
hohe Verschleil3festigkeit und reduzieren
die fur den Austausch notwendige Zeit.

RAHMEN (STABI/FRS - STABI/H) Agra =R 1S 200 e 5208 5

HECKKLAPPE

Speziell mit hydraulischer Regelung ausgelegt
zur Dosierung des Materialausgangs.

paRRaReERRRL.,

a“‘_ 4

EINTRITTSOFFNUNG

Die breite Eintrittsoffnung ist fur
hohe Eindringtiefen ausgelegt.

Die Schutzketten reduzieren das
Herausschleudern von Steinen und
das Aufwirbeln von Staub wahrend
der Arbeit. Eine einfache, aber
wirksame Losung.

ABSCHLIESSBARE
INSPEKTIONSKLAPPEN

Das spezielle Design dieser
Klappen erleichtert die Wartung.
Das speziell entwickelte Schloss
mit Staubschutz gestattet

das sofortige 6ffnen beider
Klappen in allen Situationen.
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RAHMEN (STABI/FRS - STABI/H)
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DETAILS, DIE DEN
UNTERSCHIED AUSMACHEN
FUR HOCHSTES LEISTUNGSNIVEAU
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DOSIERKLAPPE
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Bei Modellen, die damit

ausgestattet sind, sorgt

die federgedampfte Dosier-
klappe fur Nivellierung des
gefrasten Materials und Erzielung
einer gleich-mafigen Oberflache
aus Erde und Bindemittel.

\
L%

ﬂ...-f'?'f-

1. VERSTELLBARE UND AUSTAUSCHBARE KUFEN MIT VERSCHLEISSSCHUTZ-
UNTERFAHRSCHUTZPLATTEN + TIEFENKUFEN (STABI/H - STABI/H/HP)

2. KUFEN + AUSTAUSCHBARE VERSCHLEISSSCHUTZ-UNTERFAHRSCHUTZPLATTEN
(STABI/FRS - STABI/FRS/HP)

Diese Ausstattung sorgt fur hochste Stabilitat im Betrieb und unterstutzt die Gelandetauglichkeit
des Gerats. Die verstellbare Version ermdoglicht eine Hohenverstellung der Kufen, um besonderen
Anwendungsanforderungen gerecht zu werden. Die einfach abnehmbaren Kufen sind mit
STRUKTURBLECHE VerschleiBschutz-Blechen aus Hardox® ausgestattet, die fur die Arbeit in der Tiefe geeignet
) o . sind. Die zum Verschlei3schutz des Rahmens geschweif3ten Tiefenkufen erleichtern, wenn sie
\' Mit hoher Elastizitatsgrenze (Weldox®) far ausschlieBlich ohne die normalen Kufen eingesetzt werden, das Eindringen des Gerats in den
; hohe Robustheit und extreme Wendigkeit. Boden und ermdéglichen es, eine Tiefe von 60 cm zu erreichen.
O
9
TEFLONEINSATZE Die leicht abmontierbaren Kufen schitzen
den Rahmen vor Verschleil3.
(nur far STABI/H) Sind leicht auszutauschen und gewahrleisten
das reibungslose Gleiten der beiden Rahmen.

Mit den Tiefenkufen kann die Bearbeitungstiefe

erweitert werden und auch sie schiUtzen den
Rahmen.

34 /35 @



ALLE MASCHINEN SIND

FUR DIE INSTALLATION DES WASSER-

EINSPRITZSYSTEMS VORGERUSTET

(NACHRUSTUNG IST MOGLICH)

WATER SPRAY SYSTEM HIGH FLOW
(WSS FUR STABI/FRS - STABI/H)

Dank Steuerbox und Anzeige des Wasser-
durchflusses am Display kdnnen sowohl

die momentan abgegebene Menge in Liter pro
Minute als auch die Gesamtmenge ab Beginn
der Arbeiten bequem von der Traktorkabine
aus Uberwacht und geregelt werden.

©

STABI/FRS - STABI/FRS/HP DURCHFLUSSMENGE
STABI/H - STABI/H/HP PER DUSE BEI 3 BAR
papsa 75
%%Ei?zglﬁrgﬁe ‘2 15.8 /min
ikt 24 o
i 35 i
Optorsle Dise 4 sstimi
Optionale Diise “5" 79 I/min

(80° - 200 I/min)

DURCHFLUSSMENGE
DER ANLAGE

65-110 I/min

115-235 I/min

150-330 I/min

210-500 I/min

240-580 I/min

260-640 I/min

WATER SPRAY SYSTEM - HIGH FLOW (STABI/FRS - STABI/H)

MISCHFUNKTION
(nur fur Stabilisierungsmaschinen
oder Multitask-Maschinen)

Zur Steigerung des Feuchtigkeits-
gehalts des Erdreichs und bessere
Reaktion mit dem Bindemittel bei
Stabilisierungsarbeiten, wodurch
die Verfestigung optimiert

wird. Gewahrleistet optimale
Verdichtung. Die ideale

Lésung auch fur direkt in der
Mischkammer beigegebene
flussige Stabilisatoren.

Einschalten (nach oben)
oder Abschalten (nach unten)
der Wasserzugabe

ON/OFF Einschalten Steuerbox, Display

Funktionen des Check Panels

- MISALIGNED
CYLINDERS

Regelung des Wasser-
durchsatzes in Liter/Minute

WSS HIGH FLOW - WATER SPRAY
SYSTEM HIGH FLOW

Jede DUse ist mit einem Ein/Aus-Ventil
ausgerustet, mit dem das einzelne
Element unabhangig gesteuert
werden kann.

GrofRe Auswahl an DUsentypen,
die je nach Wassermenge leicht
ausgetauscht werden kénnen.
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FULL CONTROL SYSTEM (STABI/FRS - STABI/H) a1 H = 200) et 27N =5

AN DEINER SEITE

UM DICH JEDERZEIT S etal a5l Ol
ﬁ- Ak Spread. 3

505l fae UL

BEIM BETRIEB ZU el A

UNTERSTUTZEN

FCS FULL CONTROL SYSTEM
(FCS fur STABI/FRS - STABI/H)

Das automatische Einspritzsystem FCS

von FAE ist ein hochfortschrittliches System
und wurde realisiert, um die bestmogliche
Zufuhr und Verteilung des Wassers und/oder
Untermischung des flussigen Bindemittels zu
erzielen. Dank dieses intuitiven Systems kann
der Bediener die exakte Wassermenge in
Abhangigkeit von der StraBenflache (I/m?) oder

vom Mischvolumen (|/m3) direkt bestimmen. Das intelligente System FCS kalibriert Gestattet die Kontrolle des Offnens und
sich automatisch aufgrund der Arbeits- SchlieBens der Heckklappe zur Regelung
geschwindigkeit und der Eindringtiefe. der ordnungsgemafien Abgabe des Materials.
AuBBerdem gewahrleisten die Sensoren
der Maschine den ordnungsgemafien und Dieses System Uberwacht laufend die
EINSTELLUNG automatischen Betrieb dieses superlativen Vortriebsgeschwindigkeit Uber den ISOBUS-
Systems. Anschluss am Traktor oder einen als Option

Gestattet zu Beginn der Arbeiten die
Wahl der DUsen, die fur den jeweiligen
Einsatzfall geeignet sind.

lieferbaren Radar-Sensor, wahrend weitere
Das Material wird mit dem Feuchtigkeitsgehalt ~ Sensoren die Eindringtiefe erfassen.
gemischt, der erforderlich ist, um eine perfekte

Stabilisierung zu erzielen. Ein magnetischer Durchflussmesser stellt
sicher, dass der Durchfluss dem angeforderten
AUSFUHRU NG Im Vgrgleich zur manugllen Regelung gibt Wert entspricht.
es beim System FCS keine Fehlerspannen,
DER ARBEITEN so dass unter allen Gesichtspunkten optimale
=l Alle lebenswichtigen Parameter der Ergebnisse erreicht werden.
Maschine werden Uberwacht und registriert.
5
AUSWERTUNGSPHASE ®

Mit der Software kann ein Bericht zur
Verarbeitung erzeugt und bequem
auf einem USB-Stick gespeichert
werden (beispielsweise verarbeitete

Menge in m? oder m3, eingespritzte
Wassermenge usw.).

11
(1

® OO O

ONOIONONOXO,

vl
&
DL

> /),

1. Aktuelle Geschwindigkeit 7. Gemischtes Volumen

2. Aktuelle Einspritzmenge 8. Aktuelles Abgabevolumen (Liter/m?3)
3. Gesamt-Einspritzmenge seit Beginn 9. Prozentuale Bewegung Frasrotors

4. Bearbeitete Flache 10. Prozentuale Offnung der Heckklappe
5. Gewdlnschte Abgabemenge (Liter/m?) 1. Frastiefe

6. Aktuelle Abgabemenge (Liter/m?) 12. Anzahl offene DUsen
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MULTIFUNKTIONSFRASEN

Unsere Multifunktions-Maschinen bieten Ihnen einen unvergleichlichen Vorteil:
Sie kdnnen verwendet werden, um verschiedene Applikationen auszufUhren.
Dank der Mischkammer und der Auswahl von Werkzeugen kdnnen Sie Steine zerkleinern,
den Boden stabilisieren und unter bestimmten Bedingungen auch Asphalt
im StraBenbau und zu Instandhaltungszwecken recyceln.

RSL MTL
Das FAE Multifunktions-Anbaugerat Das FAE Multifunktions-Anbaugerat
fUr Traktoren von 80 bis 190 PS. fUr Traktoren von 140 bis 240 PS.

MTM - MTM/HP MTH - MTH/HP

Das FAE Multifunktions-Anbaugerat Das FAE Multifunktions-Anbaugerat
fur Traktoren von 240 bis 360 PS. fur Traktoren von 300 bis 500 PS.




MULTIFUNKTIONSFRASEN

ZAHLREICHE ANWENDUNGS-
MOGLICHKEITEN MIT STETS
HERVORRAGENDEN ERGEBNISSEN.

MODELL 0 -100 PS 100 - 200 PS 200 - 300 PS 300 - 400 PS 400 - 500 PS

MTM - MTM/HP

240 - 360 PS

MTH - MTH/HP

300 - 500 PS

MULTIFUNKTIONSFRASEN



MULTIFUNKTIONSFRASEN

RSL

Das FAE Multifunktions-Anbauge

Die RSL ist ein Multifunktions-Anbaugerat, mit dem
Felsplatten und Asphalt gefrast, Steine zerkleinert,

der Boden stabilisiert werden kann, bis in 28 cm Tiefe.
Die kompakten Abmessungen, das geringe Gewicht
und die minimale Arbeitsbreite von 100 cm machen
sie perfekt fur sehr beengte Platzverhaltnisse,

wie kleine Asphaltflachen und die StraBeninstandhaltung.

Riuckwartiges Gitter an der Klappe
ermoglicht das Zurtckhalten und
erneute Brechen des grobkornigeren
Teils, um eine optimale Beschaffenheit
des Materials zu erreichen

Austauschbare innere Schutzverkleidungen aus Hardox®
fUr den Einsatz unter extremen Bedingungen
und fur eine bequeme Wartung

WICHTIGSTE ZUBEHORTEILE
¥ ‘ . - 3
sy wm%‘i

i

Anschraubbare Platten fir
Schutzketten

Hydraulischer Oberlenker
zur optimalen Steuerung
der Arbeitstiefe

t fUr Traktoren von 80 bis 190 PS.

Der Zahnradantrieb ermoglicht den Betrieb auf stets
optimalen Drehmoment- und Leistungsniveaus.

Die speziellen Werkzeuge sorgen fUr optimale Ergebnisse
sowohl bei steinigem Gelande als auch bei Felsplatten.
Die Zerkleinerungskammer ist durch Verkleidungen aus
Hardox® geschutzt, um hochste VerschleiR3festigkeit
auch unter hartesten Bedingungen zu bieten.

Seitliche Schutzverkleidungen die seitlichen Schutzverkleidungen
an der Innenseite kdnnen leicht ausgetauscht werden, ohne den
Frasrotor abbauen zu mussen: sie gewahrleisten hohe Verschleil3-
festigkeit und reduzieren die fUr den Austausch notwendige Zeit

Hydraulische Schutzklappe

Hardox®-Gegenschneide
(geschweif3t)

Moglichkeit, den Rotor mit
verschiedenen FrasmeiBeln
auszustatten

Das Water Spray System
dient sowohl zum Kuhlen
als auch zum Mischen

80-190 PS

Max. Tiefe 28 cm

SERIENAUSSTATTUNG

Hydraulische Heckklappe

Austauschbare VerschleiBplatten aus Hardox®
Geschlossenes Maschinengehdause

Gitter fur Heckklappe

Seitliche Schutzverkleidungen

Verschraubte Schutzketten

Beidseitiger Zahnrad-Antrieb (RSL/DT)

OPTION

Getriebe mit Freilauf

Seitengelenkwellen mit Reibkupplung (RSL/DT)
Gelenkwelle mit Nockenschaltkupplung

Geschraubte Rotorstummel (aus geschmiedetem Stahl)
Glatte Gegenschneide aus Stahl (geschweif3t)
Hydraulisch verstellbare Gleitkufen

Dosierschutzbleche

Anschraubbare Platten flr Schutzketten
Moglichkeit, den Rotor mit verschiedenen Frasmeif3eln auszustatten

Hydraulischer Oberlenker

RSL/ST
MODELL 100
Traktorleistung (PS) 80-120
Zapfwelle (U/min) 540
Arbeitsbreite (mm) 1000
Gesamtbreite (mm) 1340
Gewicht (kg) 1600
Rotordurchmesser (mm) 595
Arbeitstiefe (mm) (Max. 1-Max. 2) 150-280
ROTOR G/3
Anzahl Werkzeuge Typ G/3+STC/3/FP 28+6
Arbeitstiefe (mm) (Max. 1-Max. 2) 160-280
ROTORR
Anzahl Werkzeuge Typ R+R/HD 58+16

Wasserspruhsystem WSS Basic
Wassersprihsystem WSS High Flow (RSL/DT)
Verlangert Angriff Kit fur RSL

RSL/ST RSL/ST RSL/DT RSL/DT RSL/DT

125 150 175 200 225
90-120 100-120 120-190 130-190 140-190
540 540 1000 1000 1000
1240 1480 1720 1960 2200
1580 1820 2060 2300 2540
1800 1960 2350 2500 2650
595 595 595 595 595
150-280 150-280 150-280 150-280 150-280
36+6 42+6 50+6 60+6 70+6
160-280 160-280 160-280 160-280 160-280
82 +16 98+16 122+16 138+16 154+16

Max. 1: nur mit Frdsrotor Max. 2: maximale Arbeitstiefe. Die Daten beziehen sich auf die Maschine ohne Sonderausstattung.
Die technischen Daten sind Richtwerte, nicht bindend und kénnen ohne vorherige Anktndigung gedndert werden.

7
\|

ROTOR \
TYP G ,
G/3 G/3/HD ADAPTER G/3 R 44
(Standard) (Option) (Option)
ROTOR » f» p AN p
TYPR Lﬂ: LJ; 2 s Lm‘; :
R 65 R/HD 65 ADAPTER R 44 STC/3/FP R/HD 65
(Standard) (Option) (Option) (R&umzahn) (R&umzahn)
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MULTIFUNKTIONSFRASEN

MTL

Das FAE Multifunktions-Anbaugerat fur Traktoren von 140 bis 240 PS.

140-240 PS

Die MTL eignet sich zum Stabilisieren von Boéden, Schutzverkleidungen des Rahmens, die sowohl mittig als
Frasen von Asphalt und Felsplatten, Brechen von auch seitlich angeschraubt sind, machen das Anbaugerat Max. Tiefe 28 cm
Steinen — mit einer Arbeitstiefe von bis zu 28 cm. robust und zuverlassig. Der praktische Tiefenanzeiger
Die Zerkleinerungskammer mit variabler Geometrie, ermoglicht die Kontrolle der Arbeitstiefe direkt aus der
das verstellbare Gitter an der Klappe und die Kabine. Das zentrale Getriebe mit System zur Ausrichtung Kammer
. . . . mit variabler
verstellbare Gegenschneide aus Hardox sorgen fur der Kardanwelle wurde entwickelt, um den Anbau an ein Geometrie
stets optimale Zerkleinerungsergebnisse. Die inneren breites Spektrum gangiger Traktoren zu ermoglichen.

SERIENAUSSTATTUNG

Hydraulische Heckklappe Beidseitiger Zahnrad-Antrieb
Austauschbare VerschleiBplatten aus Hardox® Getriebe mit Freilauf
e e Geschlossenes Maschinengehause Seitengelenkwellen mit Reibkupplung
Seitliche Schutzverkleidungen die seitlichen Schutzverkleidungen . . . .
Kammer mit variabler Geometrie Gelenkwelle mit Nockenschaltkupplung

an der Innenseite kdnnen leicht ausgetauscht werden, ohne den
Frésrotor abbauen zu mussen: sie gewahrleisten hohe Verschleif3- Gitter fur Heckklappe Geschraubte Rotorstummel (aus geschmiedetem Stahl)
festigkeit und reduzieren die fUr den Austausch notwendige Zeit

Seitliche Schutzverkleidungen Verstellbare Gegenschneide aus Hardox®
Hydraulische Schutzklappe Schutzketten mit verschraubten Platten Feder-gedampfte Dosierklappen
OPTION
Austauschbare innere . . . ) i . . )
Schutzverkleidungen aus Hardox® Mdglichkeit, den Rotor mit verschiedenen Frasmei3eln auszustatten = Wassersprihsystem WSS Basic
far den Einsatz unter extremen Hydraulischer Oberlenker Wasserspruhsystem WSS High Flow
Bedingungen und fur
eine bequeme Wartung MODELL MTL 150 MTL 175 MTL 200 MTL 225
Traktorleistung (PS) 140-240 150-240 160-240 170-240
Zapfwelle (U/min) 1000 1000 1000 1000
Arbeitsbreite (mm) 1480 1720 1960 2200
Gesamtbreite (mm) 1820 2060 2300 2540
Gewicht (kg) 3370 3620 3870 4120
Riickwirtiges Gitter an der Klappe Rotordurchmesser (mm) 595 595 595 595
ermaodglicht das Zurlckhalten und
erneute Brechen des grobkédrnigeren ROTOR Arbeitstiefe (mm) (Max. 1-Max. 2) 150-280 150-280 150-280 150-280
Teils, um eine optimale Beschaffenheit G/3
des Materials zu erreichen Anzahl Werkzeuge Typ G/3+STC/3/FP 42+6 50+6 60+6 70+6
ROTORR Arbeitstiefe (mm) (Max. 1-Max. 2) 150-280 150-280 150-280 150-280
(Option) Anzahl Werkzeuge Typ R+R/HD 98+16 122416 138+16 154416

Zerkleinerungskammer mit variabler Geometrie
die in der Branche einzigartige Technologie erméglicht es,
nur mit dem Frasrotor in den Boden einzudringen

Max. 1: nur mit Frdsrotor Max. 2: maximale Arbeitstiefe. Die Daten beziehen sich auf die Maschine ohne Sonderausstattung.
Die technischen Daten sind Richtwerte, nicht bindend und kénnen ohne vorherige Anklindigung gedndert werden.

WICHTIGSTE ZUBEHORTEILE
S - 3
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ROTOR
TYP G

47
W

G/3 G/3/HD
(Standard) (Option)

we @ & &

Ul

o

Hydraulischer Oberlenker Anschraubbare Platten flir Moglichkeit, den Rotor mit Das Water Spray System
zur optimalen Steuerung Schutzketten verschiedenen FrasmeifBeln dient sowohl zum Kuhlen R 65 R/HD 65 ADAPTER R 44 STC/3/FP R/HD 65
der Arbeitstiefe auszustatten als auch zum Mischen (Standard) (Option) (Option) (R&umzahn) (RGumzahn)

46 |/ 47



MULTIFUNKTIONSFRASEN

MTM - MTM/HP

Das FAE Multifunktions-Anbaugerat fur Traktoren von 240 bis 360 PS.

Die MTM eignet sich zum Stabilisieren von Bdden, Frasen
von Asphalt und Felsplatten, Brechen von Steinen —
mit einer Arbeitstiefe von bis zu 40 cm. Aufgrund der
kompakten Abmessungen und der extremen Wendigkeit
kann die MTM auf Flachen eingesetzt werden, die mit
selbstfahrenden Maschinen schwer erreichbar sind.
Die Zerkleinerungskammer mit variabler Geometrie

Riuckwartiges Gitter an der Klappe
ermoglicht das Zurlckhalten und
erneute Brechen des grobkdrnigeren
Teils, um eine optimale Beschaffenheit
des Materials zu erreichen

Zerkleinerungskammer mit variabler Geometrie
die in der Branche einzigartige Technologie ermdoglicht es,
nur mit dem Frasrotor in den Boden einzudringen

WICHTIGSTE ZUBEHORTEILE

A
"

\

gy ws;u{!

Ul

Verstellbarer 3-Punkt-Angriff  Anschraubbare Platten fir
Schutzketten

gewahrleistet optimale Zerkleinerungsergebnisse,
denn das Volumen der Kammer wird je nach
Arbeitstiefe ernoht, so dass der Kraftstoffverbrauch
gesenkt und die Arbeitsgeschwindigkeit erhoht wird.
Die Gegenschneide aus verschlei3festem Hardox
und das Gitter an der Heckklappe gewahrleisten

die gewulnschte Korngrof3e des bearbeiteten Materials.

Seitliche Schutzverkleidungen die seitlichen Schutzverkleidungen
an der Innenseite kdnnen leicht ausgetauscht werden, ohne den
Frasrotor abbauen zu mussen: sie gewahrleisten hohe Verschleil3-
festigkeit und reduzieren die fUr den Austausch notwendige Zeit

Hydraulische Schutzklappe

Austauschbare innere
Schutzverkleidungen aus Hardox®
fUr den Einsatz unter extremen
Bedingungen und fur

eine bequeme Wartung

Moglichkeit, den Rotor mit
verschiedenen FrasmeiBeln
auszustatten

Das Water Spray System
dient sowohl zum Kuhlen
als auch zum Mischen

240-360 PS

Max. Tiefe 40 cm

Kammer
mit variabler
Geometrie

SERIENAUSSTATTUNG

Hydraulische Frontschutzklappe
Hydraulische Heckklappe

Austauschbare VerschleiBplatten aus Hardox®
Geschlossenes Maschinengehdause

Kammer mit variabler Geometrie

Gitter fur Heckklappe

Seitliche Schutzverkleidungen

Verschraubte Schutzketten

Beidseitiger Zahnrad-Antrieb

OPTION

Getriebe mit Freilauf

Gelenkwelle ohne Kupplung (MTM/HP)
Seitengelenkwellen mit Reibkupplung

Gelenkwelle mit Nockenschaltkupplung (MTM)
Geschraubte Rotorstummel (aus geschmiedetem Stahl)
Verstellbare Gegenschneide aus Hardox®
Hoéhenverstellbare Kufen

Feder-gedampfte Dosierklappen

Verlangerter Angriff Kit
Mdglichkeit, den Rotor mit verschiedenen Frasmei3eln auszustatten
Hydraulischer Oberlenker

MODELL

Traktorleistung (PS)
Zapfwelle (U/min)
Arbeitsbreite (mm)
Gesamtbreite (mm)
Gewicht (kg)
Rotordurchmesser (mm)
ROTOR Arbeitstiefe (mm) (Max. 1-Max. 2)
G/3 Anzahl Werkzeuge Typ G/3+STC/3/FP+STC/FP
Arbeitstiefe (mm) (Max. 1-Max. 2)

ROTORR
Anzahl Werkzeuge Typ R+R/HD+STC/3/FP+STC/FP

Wassersprihsystem WSS High Flow

Automatisches Wassersprihsystem FCS

MTM 200 MTM 225 MTM/HP 200 MTM/HP 225
240-300 240-300 300-360 300-360
1000 1000 1000 1000

2053 2293 2053 2293

2495 2735 2495 2735

5850 6350 5900 6400

940 940 940 940
250-400 250-400 250-400 250-400
EYAVAYA 106+4+4 SYAVATA 106+4+4
240-400 240-400 240-400 240-400
126+20+4+4 144420+4+4 126+20+4+4 144+420+4+4

Max. 1I: nur mit Frdsrotor Max. 2: maximale Arbeitstiefe. Die Daten beziehen sich auf die Maschine ohne Sonderausstattung.
Die technischen Daten sind Richtwerte, nicht bindend und kénnen ohne vorherige Ankundigung gedndert werden.

<5
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W

G/3 G/3/HD
(Standard) (Option) (Option)

ROTOR _ j» e
TYP R "\
R 65 R/HD 65 ADAPTERR 44

(Standard) (Option) (Option)

ROTOR
TYP G

=E©
2

ADAPTER G/3 R 44

<

STC/FP STC/3/FP R/HD 65
(Rdumzahn) (R&umzahn) (R&umzahn)
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MULTIFUNKTIONSFRASEN
MTH - MTH/HP

Das FAE Multifunktions-Anbaugerat fur Traktoren von 300 bis 500 PS.

Mit dem Spitzenmodell der FAE Multifunktions-
maschinen kdnnen Felsplatten gefrast, Steine
gebrochen, Asphalt gefrast und Bdden stabilisiert
werden — mit einer maximalen Arbeitstiefe von 50 cm.
Der Zahnradantrieb ermaoglicht den Betrieb auf stets
optimalen Drehmoment- und Leistungsniveaus.

Die Zerkleinerungskammer mit variabler Geometrie

Kihlsystem
garantiert hohe Leistung unter allen Arbeitsbedingungen

Interne Schutzverkleidungen
sind austauschbar

um die Maschine unter extremen
Bedingungen einzusetzen

WICHTIGSTE ZUBEHORTEILE

L R ws;u,%‘i"

i

Verstellbarer 3-Punkt-Angriff  Anschraubbare Platten fur
Schutzketten

gewahrleistet optimale Zerkleinerungsergebnisse,
denn das Volumen der Kammer wird je nach Arbeitstiefe
erhoht, so dass der Kraftstoffverbrauch gesenkt

und die Arbeitsgeschwindigkeit erhdht wird.

Die Gegenschneide aus verschleiB3festem Hardox®
und das Gitter an der Heckklappe gewahrleisten

die gewulnschte KorngrofRe des bearbeiteten Materials.

Kinematik

der kinematische Mechanismus

zum Verschieben des mobilen Rahmens
ermoglicht das synchronisierte
Eindringen des Rotors in den Boden

Angeschraubte Verlangerungen
sie erlauben es, die Arbeitsbreite
perfekt abzudecken; einfach austauschbar

Moglichkeit, den Rotor mit
verschiedenen FrasmeiBeln
auszustatten

Das Water Spray System
dient sowohl zum Kuhlen
als auch zum Mischen

300-500 PS

Max. Tiefe 50 cm

Kammer
mit variabler
Geometrie

SERIENAUSSTATTUNG

Hydraulische Heckklappe

Austauschbare VerschleiBplatten aus Hardox®

Geschlossenes Maschinengehdause
Kammer mit variabler Geometrie

Gitter fur Heckklappe

Seitliche Schutzverkleidungen
Schutzketten mit verschraubten Platten
Beidseitiger Zahnrad-Antrieb

Olkuhler-Kit fur Zahnrad-Antrieb (MTH/HP)
Getriebe mit Freilauf

OPTION

Getriebe mit Olkuhlung (MTH/HP)

Gelenkwelle ohne Kupplung

Seitengelenkwellen mit Reibkupplung

Geschraubte Rotorstummel (aus geschmiedetem Stahl)
Hydraulischer Oberlenker

Glatte Gegenschneide aus Stahl (geschweif3t)
Verstellbare Gegenschneide aus Hardox®
Hodhenverstellbare Kufen

Feder-gedampfte Dosierklappen

Hydraulische Frontschutzklappe
Verlangerter Angriff Kit
Automatisches Schmiersystem

MODELL
Traktorleistung (PS)
Zapfwelle (U/min)
Arbeitsbreite (mm)
Gesamtbreite (mm)
Gewicht (kg)
Rotordurchmesser (mm)
E%TOR Arbeitstiefe (mm) (Max. 1-Max. 2)
Anzahl Werkzeuge Typ G/3+STC/3/FP+STC/FP
Rotordurchmesser (mm)
ROT_OR R Arbeitstiefe (mm) (Max. 1-Max. 2)
(Option)

Anzahl Werkzeuge Typ R+R/HD+STC/3/FP+STC/FP

Moglichkeit, den Rotor mit verschiedenen Frasmei3eln auszustatten
Wasserspruhsystem WSS High Flow
Automatisches Wassersprihsystem FCS

MTH 225 MTH 250 MTH/HP 225 MTH/HP 250
300-400 300-400 360-500 360-500
1000 1000 1000 1000
2320 2560 2320 2560

2901 3141 2901 3141
7900 8150 8100 8325
1095 1095 1095 1095
320-500 320-500 320-500 320-500
N6+4+4 132+4+4 N6+4+4 132+4+4
1060 1060 1060 1060
340-500 340-500 340-500 340-500
160+24+6+6 182+24+6+6 160+24+6+6 182+24+6+6

Max. 1: nur mit Frdsrotor Max. 2: maximale Arbeitstiefe. Die Daten beziehen sich auf die Maschine ohne Sonderausstattung.
Die technischen Daten sind Richtwerte, nicht bindend und kénnen ohne vorherige Ankldndigung gedndert werden.

7
\|

ROTOR \
TYP G h
G/3 G/3/HD
(Standard) (Option)
ROTOR ) )
TYP R L&[j (uah‘;
R 65 R/HD 65
(Standard) (Option)

ADAPTER G/3 R 44

(Option)

; ! o P
e ©
ADAPTERR 44

(Option)

o

STC/FP STC/3/FP R/HD 65
(Rdumzahn) (R&umzahn) (R&umzahn)
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PARALLELGETRIEBE
AUS SPHAROGUSS

Die Winkelgetriebe sind so konstruiert, dass sie das Eindringen in den Boden erleichtern.
Die Winkelgetriebe sind mit einem von Rahmen und Rotor unabhangigen
Pendelsystem befestigt, um sie vor Beanspruchung und Verformung zu schutzen.

Das einzelne Winkelgetriebe ist auRerdem einfach auszubauen.

GETRIEBE

Die Getriebe mit einfacher oder doppelter
Untersetzung, je nach Modell, arbeiten unter allen
Betriebsbedingungen ohne aktive Olkuhlung.
Die hohe Hitzebestandigkeit des Getriebes

ist ein wesentliches, wichtiges Merkmal, da sie es
gestattet, auf wartungsintensive Bauteile wie
Kuhler und Olpumpen zu verzichten.

DOPPELTER SEITENANTRIEB

Der doppelte seitliche Zahnradantrieb
(nicht erhaltlich fur die Modelle RSL
100, 125 und 150) wandelt die Leistung
des Motors auf optimale Weise in
Frasleistung um. Im Vergleich zu

einem Riemenantrieb bietet der
Zahnradantrieb wichtige Vorteile, wie:
héhere Drehmomentubertragung,
geringerer Verschleil3 der Werkzeuge
dank geringerer Drehzahl des Rotors,
bessere Eindringfahigkeit in den Boden
dank kompakterer Abmessungen.

MULTIRGNKTIONSERASEN 52 53\/\
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KAMMER MIT VARIABLER GEOMETRIE (MTL - MTM - MTH) A ZLETEF 101 110G o) 1 27 5 T

MISCH- UND
ZERKLEINERUNGSKAMMER
MIT VARIABLER GEOMETRIE

Die in der Branche einzigartige SCHUTZVERKLEIDUNG AN DER UNTER-
Technologie der Modelle MTL, MTM SEITE GEWAHRLEISTET ZUVERLASSIGKEIT
und MTH ermoglicht es, nur mit dem AUCH BEI MAXIMALER FRASTIEFE

Frasrotor in den Boden einzudringen.
Der bewegliche Rotor wird hydraulisch
von der Traktorkabine aus verstellt.

Das Volumen der Zerkleinerungskammer,
in der das Material gemischt wird,

ist variabel: Je tiefer gearbeitet wird,
desto grof3er ist das Volumen.

Im Vergleich zu einer Maschine, die mit
dem Rahmen in den Boden einsinkt,
reduziert die Zerkleinerungskammer
mit variablem Volumen die notwendige

RNING /
SYSTEM UNDER PRESSUREL!

Antrlebskraft, was eine Reduzieru ng des Gewabhrleistet unter allen Neue kinematische Die Tiefenanzeige gewahrleistet
Kraftstoffverbrauchs, eine Steigeru ng 0 Bedingungen die richtige m| Funktionsweise fur die O optimales Arbeiten
. . . . . Koérnungsgroe des gefrasten Bewegung des mobilen
der Betriebsgeschwindigkeit und somit Materials Rahmens Ist von der Kabine aus gut
eine hohere Zeitersparnis zur Folge hat. Reduziert den fiir den Antrieb m| 2%;?2;2t;zrégglisrfgtéeetrpramse,
O erforderlichen Kraftaufwand und Arbeitstiefe

somit den Kraftstoffverbrauch.

Steigert die Arbeits-
O geschwindigkeit und
ermaglicht eine Zeiteinsparung

DIE TIEFENREGELUNG ERFOLGT DIE EIGENS ENTWICKELT WURDEN,
DURCH 2 ZYLINDER UM PERFEKTEN SYNCHRONLAUF
ZU GEWAHRLEISTEN.

MTL: 15 cm*

MTL: O cm*
MTM: 4,5 cm* MTM: 25 cm*
MTH: 8,5 cm* MTH: 32 cm*

*bei Frasrotor G/3

*bei Frasrotor G/3




DER ROTOR G/3

Das Herzstluck der FAE-Technologie ist der Frasrotor,
der Felsen, Steine und Asphalt frast, Erde homogenisiert
und auf dem zu stabilisierendem Areal gestreuten
Kalk, Zement oder andere Bindemittel gleichmanig
vermischt. Die spezielle Anordnung der Frasmeif3el
sorgt fur eine gleichmaRige Verteilung der Krafte

auf der ganzen Breite, schrankt die Belastungen auf
die Struktur ein, reduziert die Leistungsaufnahme

und ermoglicht eine gleichmaBige Verteilung des
ausgestol3enen Materials.

Schutzverkleidungen mit einfach austauschbaren
Komponenten.

Die Enden der Frastrommel sind mit verschiedenen
Vorrichtungen oder Werkzeugen ausgestattet,

um sowohl! die Trommel als auch die Frasmeif3elhalter
vor Verschleil3 zu schiutzen.

Je nach Anwendung mit verschiedenen
FrasmeiBeltypen bestuckbarer Frasrotor.

SYSTEM AUS LABYRINTHDICHTUNGEN

Das an allen Produkten der Reihe Construction PTO
vorhandene System erhoht den Schutz der Rotorlager
vor dem Eindringen von Schmutz. Ein technisches
Merkmal, das die Zuverlassigkeit des Gerats erhoht
und die Wartungskosten senkt.

G/3 - ROTOR (RSL - MTL - MTM - MTH) A U0 NG le] [ VNS 5

Die austauschbaren,
aus geschmiedetem Stahl
hergestellten Rotorstummel
des Frasrotors gewahrleisten
hohe Bestandigkeit gegen
mechanische Belastungen.

MULTIFUNKTIONSFRASEN ~ §6G / 57 ‘



SIE HABEN
DIE GEWISSHEIT
LANGER STANDZEIT

Die Frasmeif3el und deren Halterungen sind das Ergebnis
intensiver Forschungs- und Entwicklungstatigkeit

der Firma FAE. Die Werkzeug-Halter sind ausnahmslos

aus geschmiedetem Stahl und werden an den Frasrotor
anhand eines robotisierten SchweilRverfahrens angebracht.
VerschleiBelemente sind aus Wolframcarbid (Widia®)

mit hohem Hartegrad und niedrigem Verschleil3.

Das spezielle Design der FAE-Frasmeif3el sichert

folgende Vorteile:

'I MAXIMALE BESTANDIGKEIT GEGEN
MECHANISCHE BEANSPRUCHUNG

2 LANGERE STANDZEIT
DER FRASMEISSEL

ZUVERLASSIGKEIT
3 UND HOCHSTE LEISTUNGEN
AUCH BEI SCHWIERIGEN BODEN

4 SENKUNG DER BETRIEBSKOSTEN

Das innovative Design des Mei3els gewahrleistet
maximalen Schutz der Meif3elhalter, so dass sich
die Betriebskosten reduzieren.

Dank einer groBeren Auflageflache auf den Rotor
bieten sie bessere Bestandigkeit gegen Belastungen
und hochste Standzeiten.

G/3 G/3 HD R 44 STC/FP STC/3/FP
(Standard) (Option) (Option) (Raumzahn) (Raumzahn)
BODEN- BODEN- STEINBRECHEN ASPHALT- WURZELSTOCK-

STABILISIERUNG STABILISIERUNG Werkzeug Typ STC/FP FRASEN FRASEN
Werkzeug Typ G/3 BEI STEINIGEM (Raumzahn) Werkzeug Typ R 44 Werkzeug Typ STC/3/FP
(Raumzahn)

Werkzeug Typ R 44

0

-

BODEN

Werkzeug Typ R 44
Werkzeug Typ G/3

>

Werkzeug Typ G/3

Werkzeug Typ G/3

Werkzeug Typ G/3

58 /59



DER ROTORR

Das Herzstuck der FAE-Technologie
ist der Frasrotor, der Felsen, Steine
und Asphalt frast, Erde homogenisiert
und auf dem zu stabilisierendem Areal
gestreuten Kalk, Zement oder andere
Bindemittel gleichmal3ig vermischt.
Die spezielle Anordnung der Frasmeif3el
sorgt fur eine gleichmanige Verteilung
der Krafte auf der ganzen Breite,
schrankt die Belastungen auf

die Struktur ein, reduziert die
Leistungsaufnahme und ermoglicht
eine gleichmafige Verteilung des
ausgestol3enen Materials.

Schutzverkleidungen mit einfach
austauschbaren Komponenten.

Die Enden der Frastrommmel sind mit
verschiedenen Vorrichtungen oder
Werkzeugen ausgestattet, um sowohl
die Trommel als auch die Frasmeif3el-
halter vor Verschleil3 zu schiUtzen.

Ein System aus Labyrinthringen verhindert
das Eindringen von Staub und Schmutz
in die Lager des Frasrotors.

Je nach Anwendung mit verschiedenen
FrasmeiBeltypen bestluckbarer Frasrotor.

Die austauschbaren,
aus geschmiedetem Stahl
hergestellten Rotorstummel
des Frasrotors gewahrleisten
hohe Bestandigkeit gegen
mechanische Belastungen.

Die Frasmeifel sind leicht auszutauschen und untereinander
auswechselbar und gewahrleisten effizienten Einsatz in
jedem Anwendungsfall. Eine innovative technische Ldsung
gestattet es, den gleichen Asphalt-FrasmeiRel (R/44) an
beiden Frasrotoren zu verwenden.

R - ROTOR (RSL - MTL - MTM - MTH) A LU B0 G o] [ 2278 =
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SIE HABEN
DIE GEWISSHEIT
LANGER STANDZEIT

Die Frasmeif3el und deren Halterungen sind das Ergebnis
intensiver Forschungs- und Entwicklungstatigkeit

der Firma FAE. Die Werkzeug-Halter sind ausnahmslos
aus geschmiedetem Stahl und werden an den Frasrotor

anhand eines robotisierten SchweilRverfahrens angebracht.

VerschleiBelemente sind aus Wolframcarbid (Widia®)
mit hohem Hartegrad und niedrigem Verschleil3.
Das spezielle Design der FAE-Frasmeif3el sichert
folgende Vorteile:

'I MAXIMALE BESTANDIGKEIT GEGEN
MECHANISCHE BEANSPRUCHUNG

2 LANGERE STANDZEIT
DER FRASMEISSEL

ZUVERLASSIGKEIT
3 UND HOCHSTE LEISTUNGEN
AUCH BEI SCHWIERIGEN BODEN

4 SENKUNG DER BETRIEBSKOSTEN

Das innovative Design des Mei3els gewahrleistet
maximalen Schutz der Meif3elhalter, so dass sich
die Betriebskosten reduzieren.

Dank einer groBeren Auflageflache auf den Rotor
bieten sie bessere Bestandigkeit gegen Belastungen
und hochste Standzeiten.

FRASMEIBEL - R ROTOR (RSL - MTL - MTM - MTH)

MULTIFUNKTIONSFRASEN

R 65 R/HD 65 R 44 R/HD 65 STC/FP STC/3/FP
(Standard) (Option) (Option) (Raumzahn) (Raumzahn) (Raumzahn)
BODEN- BODEN- STEINBRECHEN ASPHALTFRASEN FELSPLATTEN-

FRASEN

STABILISIERUNG

Werkzeug Typ R 65
Werkzeug Typ R/HD 65
Werkzeug Typ R 44

O~

-

STABILISIERUNG
BEI STEINIGEM
BODEN

Werkzeug Typ R/HD 65
Werkzeug Typ R 65

Werkzeug Typ R 44
Werkzeug Typ R 65
Werkzeug Typ R/HD 65

Werkzeug Typ STC/FP
Werkzeug Typ R/HD 65
Werkzeug Typ R 44

Werkzeug Typ STC/3/FP
Werkzeug Typ R/HD 65

)
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ERGONOMIE AUSTAUSCH
DER GESCHRAUBTEN
SCHUTZVERKLEIDUNGEN

SEITLICHE SCHUTZVERKLEIDUNGEN

Die seitlichen Schutzverkleidungen
an der Innenseite kdnnen leicht
ausgetauscht werden, ohne den
Frasrotor abbauen zu mussen:

sie gewahrleisten hohe Verschleil3-
festigkeit und reduzieren die fur
den Austausch notwendige Zeit.

INTERNE SCHUTZVERKLEIDUNGEN

Die internen Schutzverkleidungen
aus Hardox® gewahrleisten optimale

GITTER AN DER HECKKLAPPE Verschlei3festigkeit. Sie kdnnen

Das Gitter auf der Heckklappe hilft bei der Definition der GroRRe des Auswurfmaterials. leicht ausgetauscht werden,

Man kann es einfach von auBen mechanisch einstellen, unter Verwendung der Einstellschlitze. ohne den Frasrotor abmontieren
Seine Verwendung ist unverzichtbar, wenn Sie in Ton und Lehmahnlichen Boden mit Steinanteil zu mussen und reduzieren die fur
arbeiten. Durch das Gitter kann die hintere Klappe offen gehalten werden, so dass der Boden den Austausch notwendige Zeit.
abflieBen kann, ohne die Regulierung der durchschnittlichen GréRe des Bodenmaterials

zu verlieren.

HARDOX® GEGENSCHNEIDE

Die Hardox®-Gegenschneide sorgt
fur die gewunschte KorngrofRen-
verteilung. Dank Befestigungs-
schrauben leicht austauschbar fur
einfache und schnelle Wartung.

REGELSYSTEM GEGENSCHNEIDE

Das Regelsystem gestattet
rasche Veranderung der Stellung
der Hardox®-Gegenschneide

HECKKLAPPE VORDERE SCHUTZKLAPPE . .

je nach Gegebenheiten
Hydraulisch verstellbar zur Dosierung Die hydraulisch verstellbare vordere der jeweiligen Baustelle.
der austretenden Materialmenge. Schutzklappe verhindert das Heraus-

schleudern von Steinen auf der gesamten
Seitenlange des Traktors (ohne MTL).

MULTIFUNKTIONSFRASEN - 64 / 65 @8



FEDER-GEDAMPFTE
DOSIERKLAPPE

Bei Modellen, die damit
ausgestattet sind, sorgt die
federgedampfte Dosier-
klappe fur Nivellierung des
gefrasten Materials und
Erzielung einer gleich-
mafigen Oberflache aus
Erde und Bindemittel.

STRUKTURBLECHE

Mit hoher Elastizitatsgrenze
(Weldox®) fur hohe Robustheit
und extreme Wendigkeit.

SELBSTANSAUGENDE PUMPE
DER WASSERANLAGE

Dieses System gestattet

das Pumpen einer gleichbleibenden
Flussigkeitsmenge im Wasser-
kreislauf bei jedem Neigungswinkel
der Maschine.

CHECK PANEL

Das serienmalflig in allen Maschinen
(ausgenommen RSL, MTL, MTH &
MTH/HP) eingebaute Check Panel

ermoglicht anhand von 4 Stdérungs-
Kontrolllampen die Uberwachung

der Oltemperatur und des Oldrucks,
die parallele Arbeitsweise der Zylinder
des beweglichen Frasrotors, so dass
das Arbeiten bei vélliger Sicherheit
gewahrleistet wird.

RAHMEN (RSL - MTL - MTM - MTH)

DETAILS, DIE DEN UNTERSCHIED
AUSMACHEN FUR HOCHSTES

LEISTUNGSNIVEAU

ABSCHLIESSBARE INSPEKTIONSKLAPPEN

Das spezielle Design diese Klappen erleichtern die Wartung. Das speziell entwickelte Schloss
mit Staubschutz gestattet das sofortige Offnen beider Klappen in allen Situationen.

GLEITKUFEN TEFLONEINSATZE

(gegen das Einsinken) Sind leicht auszutauschen und gewahrleisten

Hohenverstellbar und fur Arbeiten in das reibungslose Gleiten der beiden Rahmen.
der Tiefe einfach abzunehmen. Es werden

keine weiteren Zusatzelemente benotigt,

um das Eindringen der Maschine bis auf

die maximale Tiefe zu erzielen (integrierte

Tiefenkufen).
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WATER SPRAY SYSTEM (WSS)
BASIC AND HIGH FLOW

WSS BASIC FUR RSL - MTL WSS HIGH FLOW FUR RSL/DT - MTL

Kompaktes, wirtschaftliches und einfaches System fur alle, die Asphalt frasen und recyceln Professionelles Wassersystem, angetrieben von einem Hydraulikmotor und ausgestattet mit
mochten. Dank eines 200-Liter-Tanks direkt am Dreipunkt vorne am Schlepper und einer einer Hochdurchflusspumpe. Das System wurde fur Feuchtigkeits-Anpassung von Béden
elektrischem Pumpe, die direkt von der Kabine aus bedient wird, kann man den Wasserfluss in der Stabilisierung entwickelt. In der Tat ist der hohe Durchfluss der Pumpe ideal um
fur die KUhlung der Werkzeuge wahrend der Bearbeitung von Asphalt einfach handhaben. Werkzeugtemperaturen zu senken im Falle von Frasen und Recyceln von Asphalt, aber auch

um Feuchtigkeit der Boden zu erhdhen und somit ideal fur Bodenstabilisierungsarbeiten
speziell bei trockenen Boden und hohem Bindemittelgehalt.

DIREKT IN DER KABINE

1/ Bedienfeld mit Anzeige, die es ermoglicht
die aktuelle Durchflussmenge zu Monitorien.

2 / Bedienfeld mit Anzeige, mit dem Sie die
Flussigkeitsmenge einstellen konnen welche
in den Mischraum injiziert werden soll.

TECHNISCHE DATEN MINIMALE DURCHFLUSSRATE MAXIMALE KAPAZITAT MAXIMALER DRUCK
Kreiselpumpe 65 I/min 230 I/min 5 bar
Hydraulikmotor - 50 I/min 200 bar
N° DUSE MINIMALE DURCHFLUSSRATE MAXIMALE KAPAZITAT
EIN-/AUS-SCHALTER WASSERTANK
Ein-/Aus-Schalter in der Traktorkabine. (auf Dreipunkt vorne am Traktor angebaut) RSL/DT 175 n 110 I/min 185 I/min
Mit diesem Schalter kann der Inhalt des Behalters 200 Liter. RSL/DT 200 13 15 I/min 215 1/min
Wasserdurchfluss einfach von der RSL/DT 225 15 135 I/min 230 I/min
Traktorkabine aus eingeschaltet werden. MTL 150 8 70 I/min 145 I/min
Durchfluss von wenigen Litern pro Minute MTL175 8 70 I/min 145 I/min
3-7 I/min. MTL 200 8 90 I/min 170 I/min
MTL 225 10 135 I/min 230 I/min
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ALLE MASCHINEN SIND
FUR DIE INSTALLATION DES WASSER-
EINSPRITZSYSTEMS VORGERUSTET

(NACHRUSTUNG IST MOGLICH)

WATER SPRAY SYSTEM HIGH FLOW (WSS fur MTM - MTH)

Dank Steuerbox und Anzeige des Wasserdurchflusses am Display kdbnnen sowohl die
momentan abgegebene Menge in Liter pro Minute als auch die Gesamtmenge ab Beginn
der Arbeiten bequem von der Traktorkabine aus Uberwacht und geregelt werden.

Einschalten (nach oben)
oder Abschalten (nach unten)
der Wasserzugabe

ON/OFF Einschalten Steuerbox, Display

Funktionen des Check Panels

Regelung des Wasser-
durchsatzes in Liter/Minute

® O
©l

i =

— \."— MISALIGNED
/A& CYLINDERS

MAKE THE BIFFERENCE

WATER SPRAY SYSTEM - HIGH FLOW (MTM - MTH)

MISCHFUNKTION
(nur fur Stabilisierungsmaschinen
oder Multifunktion-Maschinen)

Zur Steigerung des
Feuchtigkeitsgehalts

des Erdreichs und bessere
Reaktion mit dem Bindemittel
bei Stabilisierungsarbeiten,
wodurch die Verfestigung
optimiert wird. Gewahrleistet
optimale Verdichtung. Die ideale
Losung auch fur direkt in der
Mischkammer beigegebene
flUssige Stabilisatoren.

H

MTM - MTM/HP DURCHFLUSSMENGE PER DURCHFLUSSMENGE
MTH - MTH/HP DUSE BEI 3 BAR DER ANLAGE
%%gi?gg'l‘/*n?igfe “r 7.9 1/min 65-110 I/min
(%%fj?zglﬁrgi‘se “2" 15.8 I/min 15-235 I/min
ggti?gglsn?i‘;)se “3" 24 |/min 150-330 |/min
'(sgtg?fi1agg-l;3rgit)e 39 I/min 210-500 I/min
et o S
Optionale Duse “5” 79 1/min 260-640 |/min

(80° - 200 I/min)

Die einzelnen DUsen sind voneinander

unabhangig.

Die Zahl der jeweils einzusetzenden Dusen
kann vom Bediener bestimmt werden.

GrofRe Auswahl an DUsentypen,
die je nach Wassermenge leicht
ausgetauscht werden kénnen.

KUHLFUNKTION
(nur far Multifunktion-
Maschinen)

Temperaturbegrenzung
der FrasmeilRel beim Frasen
von Asphalt, um die Uberhitzung
der MeifBel und weiterer
Bestandteile des Frasrotors

zu vermeiden. Reduziert den
Verschleil3 der Frasmeifl3el
drastisch. Empfohlen fur
das Frasen von Asphalt,
Beton und sehr hartem Fels.

MULTIFUNKTIONSFRASEN
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FULL CONTROL SYSTEM A ZLEIR 120G o] 1o 2208 =

AN DEINER SEITE
UM DICH JEDERZEIT
BEIM BETRIEB

ZU UNTERSTUTZEN

Covored Area

12914 150 (Uminl| O/

Vol ff If,, ksl Sonead ]. :
522.5 'm'\gl ] FAE 0 i o 1

7°"“‘°"'“'°‘”‘r“w?187 m 0.7 [Km/h

0 {\/min}

FCS FULL CONTROL SYSTEM
(FCS fur STABI/FRS - STABI/H)

Das automatische Einspritzsystem FCS von
FAE ist ein hochfortschrittliches System

und wurde realisiert, um die bestmogliche
Zufuhr und Verteilung des Wassers und/oder
Untermischung des flussigen Bindemittels zu
erzielen. Dank dieses intuitiven Systems kann
der Bediener die exakte Wassermenge in
Abhangigkeit von der StraBenflache (I/m?) oder

vom Mischvolumen (|/m3) direkt bestimmen. Das intelligente System FCS kalibriert Gestattet die Kontrolle des Offnens und
sich automatisch aufgrund der Arbeits- SchlieBens der Heckklappe zur Regelung
geschwindigkeit und der Eindringtiefe. der ordnungsgemafien Abgabe des Materials.
AuBBerdem gewahrleisten die Sensoren
der Maschine den ordnungsgemafien und Dieses System Uberwacht laufend die
EINSTELLUNG automatischen Betrieb dieses superlativen Vortriebsgeschwindigkeit Uber den ISOBUS-
Systems. Anschluss am Traktor oder einen als Option

Gestattet zu Beginn der Arbeiten die
Wahl der DUsen, die fur den jeweiligen
Einsatzfall geeignet sind.

lieferbaren Radar-Sensor, wahrend weitere
Das Material wird mit dem Feuchtigkeitsgehalt ~ Sensoren die Eindringtiefe erfassen.
gemischt, der erforderlich ist, um eine perfekte

Stabilisierung zu erzielen. Ein magnetischer Durchflussmesser stellt
sicher, dass der Durchfluss dem angeforderten
AUSFUHRUNG Im Vergleich zur manuellen Regelung gibt Wert entspricht.
es beim System FCS keine Fehlerspannen,
DER ARBEITEN so dass unter allen Gesichtspunkten optimale

Alle lebenswichtigen Parameter der Ergebnisse erreicht werden.

Maschine werden Uberwacht und registriert.

AUSWERTUNGSPHASE

Mit der Software kann ein Bericht zur
Verarbeitung erzeugt und bequem
auf einem USB-Stick gespeichert
werden (beispielsweise verarbeitete

Menge in m? oder m3, eingespritzte
Wassermenge usw.).

®

11
(1

® OO O

vl
&
DL

> /),
1. Aktuelle Geschwindigkeit 7. Gemischtes Volumen

2. Aktuelle Einspritzmenge 8. Aktuelles Abgabevolumen (Liter/m?3)
3. Gesamt-Einspritzmenge seit Beginn 9. Prozentuale Bewegung Frasrotors

4. Bearbeitete Flache 10. Prozentuale Offnung der Heckklappe
5. Gewdlnschte Abgabemenge (Liter/m?) 1. Frastiefe

6. Aktuelle Abgabemenge (Liter/m?) 12. Anzahl offene DUsen
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STETS AUF
IHRER SEITE,

M DEN
UNTERSCHIED
ZU MACHEN ,

Die in diesem Katalog aufgefuhrten technischen Daten kénnen ohne Ankindigung geandert werden.

Die in dieser Unterlage gelieferten Informationen und Abbildungen sind unverbindlich.

Die Daten beziehen auf die Maschine ohne optionale Zusatze.

Die im Katalog befindlichen Daten mussen vom Vertriebsburo bestatigt werden.

Die Bilder zeigen moéglicherweise Zubehorteile und Ausristungen, die nicht zur Serienausstattung gehéren.
FAE GROUP S.p.A. behilt sich das Recht vor, jederzeit ohne Vorankindigung Anderungen vorzunehmen.
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